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WKt re freien Wochenenenden 
nutzt Helen off fur einen heifien 
Ausftug in die Berge, Dorf haf sie 
eine Heine Hutte entdeckt, in der 
sie ganz ungestort ihrer 
Lieolingsbeschaftigung nochgehen 
kann: ricken / Se/f der Trennung 
von ihrem Freund treibt sie 05 vol- 
lig hemmungslos mit ihren beiden 
Arbeitskollegen Ron und Eric. 

Die kollegidfe Zusammenarbeit 
ist uberaus produktiv, Helen 
bekommt in jeder Hinsicht die 
doppelte Portion gereicht! 

Haor weekends gebruikt Helen 
meesfal voor een opwindend reis- 
je noor de faergea Door heeft ze 
een Hein hutje ontdekf, waar ze 
zich ongestoord bezig kan hou- 
den met haor vriend is f rijdt ze er 
het liefst met haor twee collegas 
Ron en Eric haor oude ram, en 
zo krijgt ze /n e/R opzicht een 
dubbele portie. 

At weekends Helen often goes 
on a hot trip to the mountains. 
There sjhe has found a small 
cabin where she con quietly 
indulge /n her favourite pastime: 
fucking! Since she split up with 
her 

boyfriend, she goes with ha- two 
office colleagues, Ron ond Eric, 
This cooperaf/veness extremely 
productive, Helen gets double 
rations of hot, steamy love 

Helen suole trascorrere i suoi 
weekends /n montaqna, in una 
piccolo baita, dove pud dedicarsi 
in tutta tranquillita al suo hobby 
preferito: fottere! Da quando si e 
lasciata col suo noioso ragazzo, 
vi si reca di prefaenza ooi suoi 
colleqhi Ron e Eric , due mandrilli 
che non le lasciano dawero it 
tempo di annoiarsi! 
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m melen massiert die Lustschwengel ordenflich durch und s tellt dann die beiden Zeitzunder unit ihrer eifri- 
gen Zunge auf scharf Der ersehnte Angrifflalit nicbt lange auf sich warten: Ron rammt 

thr se/nen Knuppd von h/nfen ms triefende Loch 

Helen masseert de lustzwengels flink en sfe/f dan de beide ontstekingen op scherp met hoar beweegliike 
tong De verwachte oanvol loaf niet long op zich wachten. Ron ramt z/jn knuppel van achteren m net 

Hetsnatte gat 

Helen gives ihe two love tools a steady ; deep mossoge ond Aen sets the two hot fuses to live with her agile 
tongue. The long-awaited attack soon starts ond Ron roms /i/s pride into her dripping hole from behind 

Helen massaggia con ardore i due batacchi e poi ii slinguetta f/no a mandadi in posizione d'assalto. 

Ed esso non tarda a venire: Ron te spara in buca / da dietro, fl suo duro randelio 
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ucfi Eric will seiner) 
Zauberstab in die glitschige Fofze 
sleeken, Ron nutzt dieLeit f urn 
s/cf) am iustoewimmer der 
Kollegin aufzugeiien und wichst 
se/nen Schwanz bis zur 
Schmerzgrenze. 


Eric wants to press his magic 
wand into her slippery love hole 
too, in tfie meanfrme Son really 
gets off listening to the lustful 
moans of h is sexy colleague and 
wanking his stiff rod until it 
nearly hurts. 




Ook Eric wit zijn toverstaf in de 
glibberige kut steken. fen 
gefarui/rf de tijd om zich op te gei- 
Jen aan her lustgekreun van Haen 
en trekt a an zijn lul tot 
aan de pijngrens, 

Anche Eric ■ ora, wo/e infilare la 
sua bacchetta magica nella iubri- 
ficatissima fica. Ron ne approfitta 
per deliziarsi a! d/spensaiore di 
gioie della collega e vi infila l uc- 
cello fino al limite del possibile. 
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i achdem sie das platinblonde Biest gut durchgeschaukelt 
haben, gehen Eric und Ron mit ibren prall gefullten Schwanzen in die 
Vollen. Abwechselnd stoBen sie ihre Lustprugel bis zum Anschlag in 
die bis zum ZerreiBen gespreizte Fotze. Doch das ist Helen noch lanqe 
nicht genug. Jammernd bettelf sie um mehr. 


Nadat ze het platinablonde beest nog een keer Hink been en weer 
bebben gescbommeld, gaan Eric en Ron er met bun voile pikken flink 
tegenaan. Afwisselend stoten ze kun luststaven belemaal in de tot bar- 
stens toe gespannen kut. Maar Helen beeft noa steeds niet genoeg. 

Jammerend smeekt ze om meer. 


After tbe platinum blonde's hips have started to shake with crazed 
desire, Eric and Ron pull out all tbe stops with their rock-hard 
pricks. They take it in turns to ram their randy cocks to tbe hilt in her 
wide cunt which is nearly stretched to bursting. 
But that's not enough for Helen: she whimpers for more! 

Dopo aver strapazzato ben bene la Venere dai capelli biondoplatino, 
Eric e Ron fanno lavorare a pieno ritmo i loro gonfi salsicciotti. 
A turno, le svergano nell'apertissima fica i loro sciaboloni, 
- ma cid non basta ancora ad Helen: con toccanti lamenti supplica 

i due di darle piu uccello. 
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M melens Wunsch ist den bei- 
den Hengsten naturlich Befehl. 

Sofort werden zugige 
Stellungswechsel vorgenommen 
und das heiOe Luder springt in 
vollem Galopp von Saffel zu 
Saffel. 

Onmiddelliik wordt van standje 
gewisseld en het hete loeder 
springt in voile galop van zadel 
naar zadel. 

Helen's wish is of course the two 
studs' command. They immediate¬ 
ly change positions and the hot 
girl jockey jumps in full gallop 
from saddle to saddle. 

E come si fa a dirle di no: 
e chiaro che il desiderio di Helen 
e un Ordine per i due stalloni da 
monta. Senza indugi, gli amanti 
si alternano in eccitanti cambi di 
posizione, e I'ardente maialona 
salta a pieno galoppo di sella 
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V ^Bcfcn dem schweiBtreiben- 
den Rift lieqt qleich die 
Sprengung der Goldmine an. Ron 
scniebt seine Dynamitstange in 
den engen Tunnel und Eric kon- 
trolliert mit seiner Spezialsonde , 
ob die Ladung auch fief genug 
sitzt. 


oannende rit staat het 
osie brengen van een 


infila 


della 


Na deze in 
tot exf 

goudmijn op het programma. Ron 
duwtzijn dynamietstaaf in de 
nauwe tunnel. 

After the exhausting and plea¬ 
surable ride , it's time to explode 
the gold mine. Ron shoves his 
stick of dynamite up the narrow 
tunnel and Eric checks that its 
deep enough with his special 
probe. 

Dopo I'infuocata galoppata, si 
fanno i preparativi di esplosione 
' " i miniera d'oro. Ron ' 
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r/c sfopft zur Sicherheit 
noch einmal kurz nach und schon 
zeugen Helens Schreie von einer 
gegluckten Zundung. Wahrend 
sie wie erschossen auf die Matte 
sinkt, werden schnell die multi - 
talentierten Superpruqel zum 
Loscheinsatz gebracht und der 
Ausnahmezustand kann auf- 
gehoben werden. 

Eric duwt voor de zekerbeid nog 
even een stukje door ; en het 
geschreeuw van Helen kondigt de 
qeslaaqde ontstekinq aan. Terwijl 
ze op de mat neerzinkt alsofze is 
neergeschoten, worden de super 
latten onmiddelliik voor het blus- 
werk in de aanslag gebracht en 
de noodtoestand kan worden 
opgeheven. 

Just to make shure, Eric pushes it 
in a little further and Helen's cries 
of lust are proof that the ignition 
has fired. While she sinks to the 
carpet exhausted the two super 
dongs are brought in to start 
extinguishing the raging fire. 

Only they can the state of 
emergency be lifted. 

Per sicurezza, Eric tappa ancora 
una volta, - e gli urli gaudenti di 
Helen indicano che I'accensione 
e gia awenuta. Mentr'ella si 
riversa sfinita sulla stuoia, le plu- 
ritalentate supersistole prowedo- 
no alio spegnimento - e lo stato 
d'emergenza ha termine. 
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elen kann ihr Gluck kaum 
fossen/ Sie istzunachst ihren tang- 
weiligen Exfreund losgeworden 
und gleichzeitig hat sie aiese 
beiden fickgeilen Kollegen auf- 
gerissen r die es ihr fan fastisch 
besorgen. Endlich hat sie zwei 
Schwanze, mit denen sie sich 
jederzeit nach Herzenslusf verqnu- 
gen kann! Beim Gedanken on die 
V/ochenenden und an die 
Miffagspausen zu drift wird ihr 
ganz schwindelig 


Helen kan haar ongelooftijke geluk nauwelijks bevatfeni Ze is niet alleen haar vervelende slapzak eindelijk 
kwijtf ze heeft nu bovendien twee colleges die haar eindelijk de behandelinq geven waar zenu a! zo lang 
op heeft gewacht Het vooruitzicht van meer van zulke weekends en van al die middagspauzes maker\ haar 
helemaaf duizelig. Eindelijk heeft ze twee pikken die de juisfe kant op wijzen! 

Helen con hardly believe her luck Not only because s/ie /ios got rid of her boring, sleepy boyfriend but 
because she has finally found fwo work colleagues who can quench her passions /n a way she has long 
yearned for The prospect of lusty weekends and passionate lunch breaks makes her feel quite faint At last 
she has two masterful cocks to keep her in trim - and in line! 

Helen e pazza di gioiai Non solo perche si e liberate del suo noioso ragazzo. ma anche perchd it caso le 
ha fatto incontrare due colleghi, cne riescono ad appagarla appieno. Go it solo pensiero di ulteriori week¬ 
ends con loro la inebria: finalmente ha due uccelli che volano nella giusta direzione! 
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■reim Anblick ran Lynns 
knacklgem Treumkoper hot sd)on 
mencher Uebhaber Beulddfze 
gesfeunt Lynn ist eine Frau die 
cites will und cites gibt 

Bij de eenblik von Lynn J s soepele 
sprookjeslichaam hebben cl heel 
wet minnaars behoorlijk steen fe 
Idjken , Lynn is een vrouw die o/fes 
wit en dies geft 

One look at Lynn's s/unning body 
is enough to dumbfound most of 
her lovers She is o women who 
wnfs everything end gives every- 
tfiing in return 

Pi u di un omonfe e rimesfo di 
stucco ammiramdo it favo/oso 
corpo di Lynn / una femmine che 
tutto da e tutfo vuole 
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tn Lynns Luxusappartement 
aeht es wieder mal hoch her. Die 
Lady in Blue gonnt sich mit Jeff 
und Charly zwei Lustknaben 
zugleich, weils einfach besser ist! 
Noch bevor die lefzten Hullen 
gefallen sind, hat Lynn schon den 
strammen Schwanz von Jeff in 
ihrer Lustfotze stecken 

In Lynn's luxe appartement is het 
weer eens feest. /he lady in blue 
tmkteert zichzelf op twee lekkere 
jongens tegelijk, Jeff en Charly, 
want dat is gewoon het allerbe- 
ste. Nog voordat ze helemaal uit 
de kleren zijn heeft Lynn de stijve 
pik van Jeff al in haar plezierkut 
zitten. 

Everyone's having a whale of a 
time in Lynn's luxury apartment. 
The lady in blue is treating herself 
to two fusty lads, Jeff ana Charly, 
quite simply because it's more 
enjoyable! Even before she’s got 
all her clothes off, Jeff thrusts his 
erect cock up her cunt. 

Nel lussuoso appartamento di 
Lynn si fa di nuovo baldoria. 

La Lady in blue si toglie con Jeff e 
Charly due voqlie insieme, due e 
mealio, no? — E gia prima che 
caaano gli ultimi veli, Lynn si 
ritrova la minchia di Jeff in fica. 
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w ie drei haben schnell den 
gememsamen Fickrhyfhmus 
gefunaen. Die Korper verschmel- 
zen nvfemander % begleitet vom 
nodi verbo/fenen S/obnen der 
Akfeure . "Deme Titfen haben em 
ordentfiches Gewicht" staunt Jeff 
und wiegt dabei die wie re/fe 
Fruchte baumetnden 
Prachfexemplare bchmannisch 
ab, lf Oh ja, das tut gut! Knete sie 
mir nchtig durdh! On is/ das geil , 
so brings/ du mich auf 
Hochfouren! Ftmm, wie meine 
Muschi kribbelt\* 


De drie hebben snet hun gezame- 
M neu/cri/me gevonoen Hun 
Jidiomen sme/ten met elkaar 
so men, terwijl het nog inge/iou- 
den gekreun von de aeelnemers 
net spel begeleidt 11 Je hebt 
behoorlijk zware tieten", zegtJeff 
vol verbazmg f en weegt me/ vak- 
monsebop de o/s riipe vrucb/en 
sebomme/ende prachtexemplaren 
"Ja f datdoetgoed! Kneed ze 
maar flink! O wo/ is dot geil [ e 
maakt me helemadf gekt" 

Lynn. Jeff and Charly soon find 
a common fucking rhythm Their 
bodies fuse together and they all 
groan sofiry Tour /i/s ore so 
big , s ays Jeff in amazement os 
be skilfully cups Lynn's magnifi¬ 
cent specimens in his hands like 
ripe melons . "Dob, that's great! 
Massage my breasts. Wow, what 
a horny feeling, you're really 
turning me on nowr 

/ /re /rovono subi/o i/ giusto ri/mo 
frombereccio / Joro co/pi si 
uniscono- i sospiri sono ancora 
confenuti. iLe tue tette hanno una 
bella consistenzaV Si meravig/io 
Jeff t soppesando con mono 
esperta quelie penzolanti meravi- 
glie "Oh, si, cost mi piace! 
Jmpastamele bene! Oh, che 
godio f mi fai impazzire!" 
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itynns suB rasiertes Fdtzchen 
wird von Bachen ihres eigenen 
Gluckssaftes uberschwemmf, als 
Jeff sie mil seiner steifen Latte 
durchvogelt. Am liebsten wurde 
er vor Lust laut aufbrullen aber 
der echte Kavalier aenieBt und 
schweigt. Charly loot sich seinen 
Schwanz zunachst einmal richtig 
durchblasen. Bei Lynns raffinierter 
Blastechnik scheinen die Eier im 
Sack vor Freude zu hiipfen. 

Lynn's fraai geschoren kutje wordt 
overstroomadoor haar 
gelukssap, terwijl Jeff haar met 
zijn stijve lat neukt. Hij zou het 
liefst van opwinding hard gaan 
schreeuwen, maar de echte neuk- 
heer geniet en zwijgt. Charly laat 
zich om te beginnen eerst maar 
eens flink piipen. Door 
Lynn's geraffineerde zuigtechniek 
beginnen de kloten in zijn zak 
van plezier te dansen. 

Lynn '$ sweetly shaved pussy 
is flooded by torrents of her own 
love juice when Jeff inserts his 
rigicf dick. He would love to cry 
out in sheer lust, but as a true 
gentleman he savours the 
situation and doesn't say a word. 
Meanwhile, Lynn gives Charly 
a super blow job which almost 
seems to make his balls jump 
for joy 

Quando Jeff la impala con fogcr 
la vagina di Lynn , garbatamente 
rasata, si lubrifica col suo 
stesso succo. Strutto dalla volutta 
egli avrebbe voglia di urlare, - 
ma il perfetto cavaliere gode e 
tace. Charly si fa intanto ciucciare 
la fava a dovere. - E la tecnica 
pompinaria di Lynn e talmente 
raffinata da fargli saltellare 
perfino i testicofi nello scroto. 
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lun finde/ audi Charly den 
Weg in die gluhende weit aus- 
emonderkfaffende Fotze Mil 
heftigen Stofien versenkt er seinen 
besfen Freund so fief wie moglich 
in dem feucFfen Fickloch Vor 
seinen Augen wodte/n die herrli- 
cnen L'ften wie kostfiche 
Gotterspeise hin und her "Dieser 
Anbtick ist umwerfend! Dos isf 
das re/nste Sexgebirgel" 


Nu vindt ook Charly zijn weg 
naar de gloeinde, wija open 
sfoande icuf Met hevige stolen 
loot hij zijn teste vrienazo diep 
mogehjk /n het vocfiWgfe neukgat 
zakken Voor zijn ogen bewegen 
de heerlijke Helen als een koste- 
lijke godenspijs heen en weer 
fl Dit uitzicht is /co/ossaa// Je rein- 
sfe sexgebergte/" 

Charly too penetrates Lynn's hot, 
gaping fanny He rams /i/s faesf 
friencf35 far as possifc/e up her 
moist love hole Her superb tits 
swing lb and fro in front of 
his eyes /i/ce food of the gods 
"What a lovely sight! This is pure 
heaven! li 


Anche Charly trova ora la via 
della fica. Con colpi decisi 
inabisso il suo folio nefla grotta 
delle delizie. mentre davanti ai 
suoi occfii i due supedbi c/ondo/i 
di Lynn danzano uno s/io/ce moz- 
zaftato: *\Che roba: due vere sex- 
montagne!" 
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lharlys Schwanz wird bei 
der wilden Spielart hart wie 
Kruppstahl. "Wahnsinn was hast 
du clenn fur eine abaefahrene 
Bumstechnil c drauf?' r 
"Das ist der beruchtiate 
Scherenschlag! Da bleibt keine 
Nille trocken, mein Lieber!" Lynn 
gefallt diese laszive Art zu reden 
und es tornt sie alles noch mehr 
an. Vollig losgeldst prasentiert 
sie sich in den verrucktesten 
Stellungen. 

Charly zijn pik wordt bij het wilde 
spel zo hard a/s staal. "Jouw 
neuktechniek is echt helemaal het 
einde ." "Dat is de beruchte 
schaarstand. Zo blijft er helemaal 
niets droog, mijn liefste!" Lynn 
praat graag op deze wulpse 
manier, ze wordt er nog geiler 
van Helemaal ontspannen neemt 
ze de wildste standjes in. 


Charly'$ cock becomes as hard 
as steel during this oray. "It's 
unbelievable where aid you learn 
to fuck like this?" "That’s the noto¬ 
rious scissors kick! It drains any 
prick!" Lynn loves talking dirty 
and it turns her on even more. 
Totally aroused now, she takes up 
the craziest sex 
positions. 


Tutto preso dal gioco, il cazzo di 
Charly si indurisce come I’acciaio 
Krupp. "La tua trascinante tecnica 
trombereccia mi rende folle!" 

"Questo e il famigerato colpo a 
forbice; non lascia niente asciutto, 
caro!" Questo lascivo modo di 
parlare eccita maggiormente 
Lynn, che, totalmente libera, si 
offre nelle posizioni piu 
eccentriche 
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ferzaubert von den beiden 
Prachtschwanzen f IcSt Lynn die 
weibre Penetration wie im Trance 
uber s/c/i ergeben Benommen wr 
[usf kaut sie Jeff die Eichel durch 
Sie spurl wie sie der andere 
Lover nun wieder kraftig durch- 
nagelt Wie in weiter Feme nimmt 
sie ein ersbs f sufles Zucken in 
ihrem Korper wahr Ein 
Lustschmerz f der plotzlich lawinen- 
artiq ihren qesambn Strabbody 
durchfahrt 


Betoverd door de beide pracht- 
pikken ondergaat Lynn de 
volgende penetratie Verdoofd 
door lust s abbeltze aan Jeff zijn 
eikel Ze voelt hoe de andere 
m/nnoor hoar weer stevig vast- 
spijkert In de verb voelt ze het 
begin van zoete schokken in hoar 
licboam Een luspijn die 
plotseling als een lawine door 
hoar hele lichaam beeft 


As if bewitched by both enormous 
cocks f Lynn experiences their 
penetration almost /n o /ranee. 
She wanbnly sucks Jeff 1 s prick 
and feels her other lover's cock 
thrusting deep inside her cunt 
As if from afar, she senses the 
first ; sweet /remfa/ings ins/e/e her 
A poss/onote ocBe men suddenly 
shoots through her body like 
on avalanche. 


Affascinah dai due superb/ 
capitoni, Lynn i, come in trance i, si 
lascia penetrare impiebsamenb. 
La lussuria la frastorna, - 
e mordicchia la capella di Jeff; 
mentre il secondo lover la ritrapa- 
na focosamenb Poi, come do 
molto lontano f percepisce un 
primo, dolce palpito dolore e 
gaudb pervaaono improwisa- 
menb tutb il suo strabbody. 
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U&esonders geme laBt sich 
der blonde Vbmp von h/nten 
durchficken Be/ d/eser Sfe//t>ng 
kann sie den Lustprugel tief in 
sich aufnehmen Jeffs Zunge fahrt 
ausg/eb/g uber den en/zudrenden 
^L/df cen der fidmous Fur Lynn 
tonn ein ScWanz nicht long 

S sein JAit den Ko/ben der 
i Sfecher ist s/e durchaus 
zufrieden Vorallem hoben die 
Jungs e/ne ungeheure Ausdauer 

De blonde vamp loaf zich graaq 
sfaond von achteren neuken Jerf 
laatzijn tong uitgebreid over 
IvWs s/er/z/xe rug cirkelen Bij 
aeze sfandkon ze de neukspeer 
heel d/ep in zich opnemen Voor 
Lynn kon een p/lc gewoon n/ef 
long genoeg zijn Met de to/pe- 
dobuizen van de be/de naa/pr/n- 
sen is ze heel tevreden Vooral 
ondat de /ongens een enorm uit- 
houdingsvermogen hebben 

The blonde vamp loves being 
screwed from behind while 
standing up Jeff runs h/s tongue 
all over Lynnes delectable rear 
In this position , she can take the 
full length of his cock For lynn, a 
tool can f t be big enough 
She is toto//y sa/Zsf/ed mfh tfie two 
torpedos other lovers And they 
have such staying powerI 

Alla bionda vamp piace portico- 
larmente farsi infilzare in piedi f 
da dietro. Jeff fa ruotore come 
un f elica la sua viscida lingua 
sulla stupenda schiena di Lynn, - 
E in quesfa posizione ello e 
pronto a ricevere in si, profonda- 
mente / Foggetto detle sue brame 
Per Lynn , non v l e uccello che s/a 
lungo abbas tonza; i corpi 
pefroranti de/ due, tutfavia, la 
soddisfano appieno: i ragazzj 
oltretutto , hanno una tenuto 
incredibile 
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schlanken Beine. Und wieder 


uberkommt Lynn ein wuchtiaer 
Orqasmusschauer. " Uhh, ist aas 
getl! So einen irren Abgana hat 
man selten! I hr field aotifich!" 
Aber auch der schonste Fick muO 
mal ein Ende haben. Und so spurt 
sie, wie die steifen Pimmel zum 
Spritzfinale anschwellen. 

Het meisje spreidt haar slanke 
benen ver uit elkaar. Opnieuw 
wordt Lynn overvallen door een 
krachtia orgasme. "O wat is dat 
geilf Zo lekker kom ik zelden 
klaarl Jullie naaien me goddeljk! n 
Maar ook de mooiste neukpartii 
komt eens aan zijn eind. Ze voeft 
al hoe de sfijve lullen aartzwellen 
voor de spuitfinale. 

Lynn spreads her slim legs wide 
and is immediately overcome by 
one almighty oraasm after the 
other " Ooh, thar > sooo horny! 
I rarely have such a climax! You 
fuck divinely!" But even the best 
fuck must come to an end and 
Lynn senses the stiff cocks 
getting ready to shoot their load. 

Lynn spalanca le snelle cosce - 
e viene di nuovo pervasa da un 
violento brivido orgastico: "Uhh, 
come godo! Che trapani! Siete 
insuperabili!" Ma anche la fottuta 
piu bella deve avere un'epilogo. 
Losi i ritfi budelli si gonfiano per 
lo zampillante finale. 
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^Ein he'Ser Scimenstrahl ous 
Chariys Dauerstander trifft genau 
den gereizten Kjtzler Sahnig lauft 
der Eierlikor an den Schamiippen 
herunter. Jefzf fehlt Lynn nur noch 
e/ns zum Gluck: Sie ist heifi dar- 
ouf, Jeffs Ficksahne auf die 
Tiften gespritzt zu bekommen 
Diese naturliche Lotion ist das 
Geheimrezept fur ihre verfuhre- 
risch sanfte Haut Undein Ideiner 
Spritzer in den Mund darfes 
auch geme sein 

Een hefe straal zaad uit Charly 
zijn stijve tamp raakt de geprik- 
kelde kittelaar predes. Pomig 
loopt het neukvocht longs hoar 
schaamlippen naar beneden. Nu 
onibreekt er aan Lynn's geluk nog 
moor een ding Ze wil per se dot 
Jeff zijn siagroom op hoar 
tieten spuit Deze natuurlijke 
crdme is hef geheime recept voor 
hoar verleidelijk zachte huid En 
een beetje in hoar mond 
versmaadt ze niet 

A hot stream of spunk from 
Charly's prick lands right on 
I/nn J s swollen ditty His love poti¬ 
on runs down her labia like 
cream . Lynn only needs one thing 
now to be totally happy she ts 
itching for Jeff fv come all over 
her tits. This natural lotion is the 
secret recipe for her seductively 
soft sfen .4 sma// sp/ash in her 
mouth would be a treat too. 

Un getto incandescente fuoriesce 
dalla tesa sistola di Charly e 
centra il palpitante ditoride di 
Lynn - // den so Vov scivola, poi f 
lento lungo le sue labbra 
vulvari. Una sola cosa manca 
ora a//a girl per rendeda 
comp/e/amenfe felice la 
sbrodata di Jeff suite sue tette da 
mille e una notte , la lozione 
naturale e la ricetta segreta della 
sua pelle morbida come la seta 
Pero anche qua/cfie spruzzatina 
tn bocca e salutare 
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c 

hes/y is/ e/n Sexy-Girl der 
Superlative. Ihr fantastischer 
Atombusen zieht die Manner 
formlich an. Wer mochte nicht 
gerne se/fas/ einmal diese herr- 
tichen Kuge/n scfiau/ce/n durfen? 

DasDreamgirl treibt es am 
//efasfen mit Sammy und John. 
Die beiden Gluckspilze s/nc/ 
die perfekJen Liebhaber fur einen 
one-nig/i/ stand. 





Chesty /s een sexy girl van de 
overtreffende trap. van haar 
fantastische atoomboezem kan 
geen man afblijven. Wie zou niet 
graag deze heerlijke bollen willen 
iaten schommelen. Het sprookjes- 
meisje laat zid i jhe/ liefst door 
Sammy en John verwennen. 

De twee geluksvogels zijn de 
perfecte minnaars voor een one- 
night stand. 

Chesty is an incredibly sexy 
woman. Her fantastic boobs real¬ 
ly attract men. Whatman 
wouldn ! t just love to fondle these 
magnificent specimens? The 
dream aid's idea of heaven is to 
be ravished by Sammy and John. 
These two lucky devils are the 
perfect partners for a one-night 
stand. 

Chesty e un f iperbolica sexy-girl. 

Le sue fantastiche poppe attirano 
qli uomini come // miele attira le 
api. - E chi non desidera 
palpare almeno una volta quelle 
meravigliose sfere atomiche? 

La dreamgirl si lascia di preferen- 
za viziare da Sammy e John: 
i due fortunati boys sono g/i 
amanti ideali per un one-night 
stand. 























c 

^^fohnend druckf Chesty ihre 
suften Schenkel auseinonder 
Behutsom laBt sie die eine Lust- 
stange in ihre Spalte eindringen, 
wdhrend s/e den anderen 
Schwanz zum Doueriutscher 
umfunktioniert. 



Chesty spreidt haorzoete dijen ver 
uit elkaan Met graogte laatze een 
naoistong in hoar spleet binnend- 
ringen, terwijlze de andere pikols 
een tolly afhkt. Hoar betoverende 
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r /e /cnodc/ge 
Me/irfoc/isfecicofose be/comm/ 
nocb uncf nocb o//e locker zuge- 
stopselK 


F\et soepele clubbete stopcontacf 
raakt van alle kanten gevulcl. 

Each hole between her delectable 
legs zs plugged one after the 
oiher. 


I buchi della voluffuosa multipresa 






Frei nach dem Motto ficken ist 
die erste Burgerpfiicht 1 rammeit 
John seznen ochwanz zn die nosse 
Spo/fe, lf Oh / Chesty\ Dezne Mdse 
ist so wunderbar heili! Jaaa f ich 
/comme gieichl Verdammt, ich 
/conn den Soft kaum noc/i zuriick- 
halten.* 

Volqens het motto "Vrijen moet 
kunnen " ramt John zi/n speer in 
de naffe spleet: "O Chesty je kut 
is zo heerlijk heet! Ja f ik kom zo 
kJaar! //c kan mijn sap bijna niet 
meer houden" 

True to the maxim of "Fucking is 
the first duty of any citizen ", John 
rams /us pen/s up Chesty 1 s drip¬ 
ping fwat "Oh thesty your 
pussy is so incredibly hot! Yesss 
l ! m gonna come soon! Incredible, 

I can l t hold out any longer /" 

Basandosi sul motto:"Chiavare e 
il sommo dovere del cittadino", 
John !e schiaffa il cazzo in fica. 

- "Gh, Chesty sei meravigliosa- 
menfe caldav "Si//, vengoi Gia 
mi cola il latte!" 
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Jk 

^Is der Joystick in Ihr 
fickgeiles Arschloch eindringt, 
quiekf unci jodelt Chesty erfreut 
auf "Jo Jungs, Ihr diirft mich 
durchficken wie ihr wollt!" 

Wanneer de joystick hoar neuk- 
geile reet binnendringt, schreeuwf 
Chesty het uif von plezier "Jo, 
iongens, neu/c me moor zo hard 
a!s jullie witteni" 

When rfie joystick penetrates her 
eager arsenole, t/iesty squea/s 
ana yodels with joy "Yes, come 
on lads, you can fuck me as 
you please ! 11 

Quando it joystick le entra nel 
buco del culo. Chesty sospira e 
gorgheggia felice: "Dai, boys. 

trapanatemi tuttar 
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_ le traumhaften Super- 

mopse wieqen im Takt, als Chesty 
vehement auf dem Fickschwanz 
herumreifet. Das Klatschen der 
Titten macht die beiden Stecher 
noch scharfer. Dann, mit einem 
Aufschrei der Erlosung, erlebt 
Chesty einen ersten, tierischen 
Orgasmus, der sie wie eine 
Flufwelle von purer Geilheit 
aufwuhlt. 


De betoverende superborsten 
v/iegen in de maat wanneer 
Chesty met kracht op de neuk- 
stang rijdt. F\et kietsen van haar 
tieten maakt de twee neukers nog 
geiler. Dan, met een kreet van 
verlossing, beleeft Chesty haar 
eerste, dienijke orqasme . A/s een 
vloedgolf van pure geilheid raast 
net geluksgevoel door haar 
lichaam. 


Chesty's sensational breast 
swing in time as she rides up and 
down on the prick. The slapping 
of her tits makes the two lads 
even more randy Then, with a 
cry of release, Chesty experiences 
her first, electrifying orgasm. Like 
a torrent of pure sexuality, a fee¬ 
ling 

of happiness sweeps through 
her body ; 

Mentre Chesty cava lea I'eretto 
fallo, le sue incredibili tette 
danzano ritmicamente, emettendo 
uno schiocco che manda i 
trapanatori in visibilio. Un urlo 
liberante annuncia il primo ani- 
malesco orgasmo di Chesty, - e 
una scarica voluttuosa la fa 
sobbalzare. 




Chesty ist scharf wie eine 
Rasierklinae . "D/esen lag werde 
ich im Kalender rot anstreichen!” 


Chesty is zo qeil als boter. "Deze 
dag zal ik in mijn agenda rood 
aanstrepen! n 


Chesty is as horny as a rhinoce¬ 
ros. i'll mark this day in red on 
my calender!" 


Il godio manda Chesty in estasi: 
"the chiavata, ragazzi!" 
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_ fhestys Sexakrobaten steigern 
sich immer mehr in die exzess/ve 
Orgie hinein, Sie verwohnen die 
Biq^Tit-Queen ohne irqendwelche 
Tabus. 

Chesty f s sexacrobaten rofcen 
sheds meer in de ban van hun 
uitzonderlijke orgie r Ze verwen- 
nen de koningin met de groh tie- 

hn 

zander enig faboe, 

Chesfy l s sexy acrobatics gradual¬ 
ly become orgiastic , John and 
Sammy satisfy the big-tit-gueen 
without any inhibitions, 

Vorgia degli eccessi stordisce 
leiteralmente i sex-acrobati f 
i quali viziano a dismisura la 
big-tit-queen . 
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Das Terzett field, bis die Heide wackelt. "So, jefzt brauche ich eure 
beiden Schwanze gleichzeitig! Na los kommt schon ich will daft ihr 
meine Locher stopft!" Im Sexwahn stohnend, gibt 5/cn Chesfr ? willig 
dem Doppeldecker him 8/s zum Anschlag nimmt sie die Fickprugel 
in sich auf 


Het trio neukt tot ze niet meer kunnem "Zo ennu wil ik jullie pikken 
allebei tegelijk! Nou kom op ik wil dot jullie hem in mi\n gafen 
steken!" Chesty geeftzich in haar sexroes gewillig over aan de dub- 
beldekker Ze neemt de neukstaven helemaal in zich op. 

The trio fuck until the earth moves, "I now want your two cocks at the 
same time! Come on lads, fill me up!" Groaning with excihment. 
Chesty willinqly abandons herself to tfie double penetration, She takes 
both pricks right up to the hilt. 


"Ora, perforahmi contempraneamenh, SO, tappahmi i buchi!" Con 
esospero/b lascivia. Chesty s/ conceofe tutta ai suoi amanti, che le schi- 
affano dentro i loro vitalissimi capitoni, - fino alle palle. 
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1/f vie! Gefuhl lech Chesty die Eichel ah, Zugleich sfemmf s/e s/cfi lustern dem anderen Pimmel 
entgegen , Und wieder spurt sie die he/flen Brandungen der Wollust in ihrem Innersten aufsteigen , Sie 
kostet dieses Gefuhl vollends aus, Wie im fiausc/i enebf sie den nachsten Orgasmus, 


Met veel gevoel lih Chesty de Idoppende eikel of Tegelijk duwt ze zich geil tegen de andere pik aan . En 
weer voeitze de hete gofven van de wellust in haarbinnenste opstijgen, Als in een roes beleeft ze hoar 
volgende orgasme. 

Chesty lovingly licks one trembling glans and thrusts herself lasciviously against the other Once again 
she feels hot waves of lust welling up inside her body She savours this feeling to the full and comes 
again in 
a wild frenzy : 

Sensua/menfe, Gfiesty lecca il sussultante glande, appoggiando a se vogliosa Pal fro membro. Dal profon- 
do del suo corpo sente nuovamente satire roventi maree di voluttd - e g/o/sce incondizionatamenh di 
questa sensaztone. Come in trance vive il nuovo orgasmo dei sens/. 
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r ie beiden Ficker gehen zum Endspurt uber. Die geharteten 
Schwanze zucken urtbeherrschf, als Chesty ihnen den ersehnten 

Wichslikor aus den Eiern saugt. 

De twee neukers gaan over tot de eindspurt. Chesty neukt en zuigt de 

derlik( 


eierli'keur uit hun kloten 


The two cocksmen start their final spurt. Chesty fucks and sucks the 

tasty juice out of their balls. 

I due indomiti torelli si preparano al gran finale: Chesty chiava e suc- 
chia loro dalle rr uova" il tanto bramato zabaione. 





Behutsam zieht sie die Scham- 
lippen auseinander bis ein 
kraftiger Samenstrahl ihre vor 
Verlangen brennende Fotze herr- 
lich einsaftet. "Hmm, das tut gut! 
Jetzt mochte ich mir bitte nocn 
e/ne ordentliche Ladung auf der 
Zunge zergehen lassen, dann bin 
ich restlos zufrieden mit euch bei¬ 
den ! ,f Auch dieser extreme 
Wunsch wird der Feinschmeckerin 
bereitwillig erfullt. 

Behoedzaam trekt ze haar 
schaamlippen uit elkaar, totdat 
een krachtige straal zaad haar 
van verlanqen brandende kut 
insmeert. Him, dat doet me aoed! 
Nu wil ik qraaq noq een flinke 
lading op mijn tong, dan ben ik 
volleaig tevreden met jullie twee!" 
Ook cfeze extreme wens van de 
genotsfee wordt graag vervuld. 

She carefully parts the lips of her 
vulva until a powerful stream of 
jism juices up her pussy which is 
now burning with desire. 

„Hmmm, that's marvellous! I want 
to taste vour spunk on my tongue 
and I'll have had my fill of you 
both then." The brazen request of 
the lady gourmet is redily fulfilled. 

Delicatamente I'insaziabile 
Venere allarga le sue labbra vul- 
vari. -e un forte qetto spermico le 
inonda la rosea ftca, in 
ardente attesa: "Hmm, come 
godo! Ora, sbrodatemi sulia lin¬ 
gua, - e poi sard pienamente 
soddisfatta di voir Anche 
quest'ultimo desiderio della buon- 
gustaia viene abbondantemente 
appagato. 
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Meter hat scBon i/ngewoBn//cB 
viele Liebesaffairen mit den 
schonsten Madchen dieser Welt 
genossen. Was ihm aber hier 
Be/m i/ebessp/el mit Wendy pralt 
en/gegenpurze/t scBe/nf ihm doch 
den Atem zu rauben. 'Wow, 
Wfendy, so/cBe R/esend/nger Babe 
/cB nocB n/e geseBen. De/ne Tftten 
s/nd e/nfacB )abe/Bafr/" Sfaunend 
massiert er die strammen 
Jumboteile. Sofort steht sein 
Schwanz /n der Hose wie e/ne 
Gns. 

Peter heeft a I een groot aantal 
liefdesrelaties met de moo/ste 
me/s/es van de wereld beleefd 
Maar wat hij hier bij het liefdes- 
spel met Wendy voor ogen krijgt, 
Itjkf hem nu toch sprakeloos te 
maken, "Wow, Wendy, zulke 
grote dingen neb ik nog nooit 
gezien. Je Helen zijn gewoon fan- 
tasiischl" Vol verbazing masseert 
hij de stevige onderdefen. 
OnmiddeUfjk stoat zijn pik als een 
speer in zijn broek. 

Peter has already enjoyed an 
incredible number of love affairs 
with the most beautiful girls in the 
world. However J wBa/ Be comes 
up aga/ns/ during his love games 
with Wendy appears to take his 
breath away. "Wow, Wendy, 

/Ve never seen such huge ones 
before. Your tits are simply 
amazing!" With a groan, he 
massages her firm bazookas. 

H/s pnck immediately stands up 
as straight as a ramrod in h is 
tousers. 

Peter ha gia avuto svariate 
esperienze sessuali con le pi u 
belle ragazze del pianefa , 
Tuftavia, le turgide prorompenze 
che gli si parano davanfi durante 
Patio amoroso con Wendy lo 
lasciano senza respiro. 

"Urea, Wendy, cBe d/mens/on/: 
hoi proprio delle ieite favolose!" 
Rapito, gliele massaggia a 
dovere, - e nella parte basso- 
frontale dei suoi pantaloni 
succede i! finimondo. 
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*as bildhubsche Girl gibf 
Peter einen hervorragenaen 
Blowjob. "Peter; dein Schwartz 
hat es in sich. So ein 
Prachtinstrument habe ich mir 
schon lange aewunscht!" Peter 
laOt den Sta i naer tief in Wendys 
su(iem Mund verschwinden. 
"Noch steht er gar nicht auf 
Vollmast. Warte ab, der wird 
noch grofier! Lad mich mal deine 
Fotze nadlecken, damit mein 
Pimmel schon reinrutschen kann!" 

Het bloedmooie meisje pijpt Peter 
als de beste. "Peter ; jouw pik is 
echt het einde. Zo'n prachtinstru¬ 
ment ben ik noq niet eerder 
tegengekomen!" Peter laatzijn 
sfijve diep in Wendy's zoete 
mond verdwijnen. "Hii is nog niet 
eens op zijn grootst. Wacht maar ; 
hij wordt nog veel grofer! Laat me 
je kut maar eens likken, zodat 
mijn staafer mooi in kan 




The stunningly beautiful girl gives Peter an phenomenal blow-job. "Peter, your dick is great. I've never 
come across anything like ifr Peter pushes his cock deeper into Wendy's sweet mouth. "It's still not at full 
mast. Just wait a minute and it’ll get even bigger! Let me lick your cunt to get your juices flowing so that 
my cock can slide in smoothly!" 

L'affascinante ragazza da a Peter un meraviglioso blowjob. "Pero, Peter, anche tu hai un bel pesce; non 
ho mai provato un esemplare di queste di mens ion i!" - t Peter le sciabofa la bestia in bocca. 'E non e 
tutto. Aspetta un attimo e vedrai come diventa grosso! Fammi leccare la fica, cosi il mio salmone pud 
guizzarti meglio dentro!" 
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Meter versenkt se/nen Sfander 
zunachst nur bis zur Eichel. Diese 
Aktion modi/ Wend^ un/ie/m/ic/i 
on, Entzuckt reibt sie ihren We/- 
nen Kifzler. li Komm f stuck ihn bitte 
tieferrein. Wahnsinn, ich habe 
totales Verlangen naeh deinem 
Schwanz! Uuuh, mir kommt es 
jetzt scbon, jaaaa, oh ist 
das geilr 

Peter steekf om te beginnen zijn 
stiive alleen tot aan zijn eikel 
>/nnen. Door kriiqt Wendy 


het helemaal van te pakken. Vol 
verrukking wrijftze over hoar 
kteine kittelaar. "Alsieblieft, steek 
hem er verder in. verlang zo 
naar je staaf in me! O, ikkom nu 
a! klaar, \a / o wat is dot guilt 11 


At first Peter only inserts his dick 
up to the alans. this turns Wendy 
on incredibly. Enraptured^ she 
rubs her small clitoris. "Come on, 
push // /n deeper Oh my God, I 
just love your cock Uuuly Pm 
coming already Veess. Oh, that 
feels so good!■ 

Peter, inizialmenfe, infila dentro 
solo la cappella, eccitando tanto 
Wendy, che si mette a sgrillettare 
a menadito. !f Su, va piu dentro, il 
tuo pistone mi manda fuori fase! 
Uuuh, sto per venire, sin, oh, 
come godo /" 
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7/ie riding Amazon moans and 
cries in a state of sexual frenzy, 
but she doesn’t actually notice it 
herself ’’Peter, your hot dick is 
actually getting bigger!” Never¬ 
theless, she takes the thick rod 
right up to the hilt. Peter is over¬ 
joyed at the ecstatic display by 
the sensual blonde. He hammers 
his prick harder and harder info 
her dripping wet hole. If he wan¬ 
ted to, he could shoot his load. 
But he relishes the feelinq of 
delaying his climax as long as 
possible. 

In balia dell’orgasmo la lasciva 
amazzone sospira e urla senza 
neanche accorgersene. ’’Mamma 
mia, Peter ; il tuo pesce cresce a 
vista d’occhio!” — E se lo prende 
tutto dentro. Peter e entusiasta 
dell’esfatico numero della lussu- 
riosa biondina, e le martella den¬ 
tro con foga il suo aggeggio. 

Se volesse potrebbe gia venire; 
ma gode tanto lo status quo, 
che preferisce tardare 
il piu possibile la 
zampillata finale. 


we reitende Amazone 
stohnt und schreit im Sexrausch, 
doch sie bemerkt es selber 
nichf. ’’Peter, dein geiler Pimmel 
wird tatsachlich immer longer!” 
Trotzdem nimmt sie den dicken 
Stander nun vollends in sich auf. 

Peter ist begeistert von dieser 
ekstatischen Vorstellung der auf- 
qeqeilten Blondine. Er hammert 
denSchwanz immer wilder in die 
klafschnasse Mdse. Wenn er woll- 
te, konnte er jetzt schon absprit- 
zen. Aber er geniefit es, den 
Hohepunkt so we/7 wie moglich 
hinauszuschieben. 

De rijdende amazone kreunt en 
schreeuwt in haar sexroes, maar 
ze merkt het zelf niet. "Peter, je 
geile speer wordt echf steeds 
longer!” Toch heeftze de dikke 
sfiive lul nu helemaal in zich 
zitten. refer is buiten zichzelf over 
deze extatische voorstelling van 
de opgegeilde blondine. Hij 
hamert zijn pik steeds wilder in 
de kletsnatte pruim. Als hij wilde, 
zou hij nu a I kunnen gaan 
spuiten. Maar hij geniet er van 
om zijn hoogtepunf zo long 
mogetijk uit te stellen. 
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HI Wiese Stelluna ist fur beide sehr bequem. Zartlicb befinaert 
Wendy ibre vor Geifneit juckenden Schamlippen. Dadurch, daffsie 
ibre Beine gescblossen bait , wird ibre Fickspalte wunderbar eng fur 
Peters Scbwanz. Peter ertappt sicb beim Gedanken an eine 
Milcbfabrik, a/s er die dicken Ballons ebrfurcbtsvoll betracbtet. 

Deze stand is voor a Hebei beel aangenaam. Teder bevingert Wendy 
baar geil jeukende scbaamlippen. Ze boudt baar benen dicbt fegen 
elkaar, zodat baar neukspleet mooi nauw wordt voor de oik van Peter. 
Hij denkt onwillekeurig aan een melkfabriek, terwijl bij vol ontzag baar 

dikke ballons in ogenscbouw neemt. 

This position is very comfortable for both Peter and Wendy 
Sbe tenderly fingers tbe lips of ber pulsating pussy By keeping ber legs 
closed, ber love grotto becomes extremely tight for Peter’s penis. 
Peter catches himself thinking of a dairy when be looks reverently 

at Wendy’s enormous tits. 


Questa posizione e comoda per ambedue. Wendy accarezza delicata- 
mente le sue vogliose labbra vulvari. Tenendo le gambe unite rende la 
sua fessa meravipliosamente stretfa per I’uccello di Peter ; il quale 
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Uifdaaend strekf Wendy haar reef 
naar refer uii "Korn, sfeek hem er 
van ac/iteren bij me in, ge// neut- 
faeesrf /t wi! dot je me Waarmaafa. 
Je houdt hef toch nog we! een beet- 
je uif, hoop ik! if 

"Ik probeer hef", hijgt Refer opge- 
wonden. Hij moefztch vreselijk 
concenfreren om zf jn neukvochf 
nief felozen. Dif spe! met zijn geil- 
heid maakf hem tofeen superneu- 
ker. 

Wendy sketches out her arse invi¬ 
tingly to Peter. "Come on / fuck me 
doggy style , you horny cowboy 
Give it all to me, / /rope you still 
have a little in reserve/" "ill try", 
says Peter with a look of excitement 
as Ae gefe down to business. 

If fakes superhuman effort not to 
shoot his load. But this masochistic 
game with his randiness turns him 
into a super stud. 

Wendyjxtra a Peter il suo invifante 
culo: "Dai, focoso forello, prendimi 
da dietrof Finiscimii Non ven/re 
subito, traftienifi ancora un po 1 I" 
"Almenco a provo" { risponde Peter 
eccitafo, facendo del suo meglio, 
per non perdere succhi. - E grazie 
a guesfo gioco masochistico con la 
sua eccitazione chiava come un 
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dy 

ur- 


_reni- 

s treckt Peter au\ 
fordemd ihren 
knacldgen Arseh 
enfgegen 
!l Komm rick mich 
von /i/nfen, oft; 

geiler Rude! 
Ich will c/afl du 
mich fertig 
machst. Du 
kannsi doch 
hoffenilich noch 
ein biBchen aus- 
halten?!" 
li !ch versuche 
es li , preBt Peter 
erreat hervor Er 
mufi sich enorm 
konzentrieren f 
um den Nekfar 
nicht heroussprit- 
zen zu lessen. 
Doch gerade 
dieses masochi- 
stische Spiel mit 
seiner Geilheit 
macht ihn zum 
Superficker. 
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The chair has served its purpose 
and it's now time to change 
position. Even in a state of total 
ecstasy, Peter never loses his 
sense of humor or his manners. 
n Dinner is served^ madame! If 
And so they continue fheir wild 
sex on ihe dining-room table . 

la seei'a jha gia reso i suoi servigi 
e si annunc/a un cambio di posf- 
zione. Neanche durante Pestasi 
Peter perde il suo umore e le sue 
buone maniere: "Permeffe che 
Pinviti a tavola r signora? 11 
- E cosi lo sfrenato gioco seguita 
sul tavolo di oasa. 


D 


%r 5/ufif se/ne 
ScWcfigfce// getan und der nach- 

ste 

Stellungswechsel ist fallig, Auch 
im lustand /idc/is/er Eftstose 
veriiert Peter nie se/nen Witz und 
Anstand. "Darf ich zu Tisch bit¬ 
ten, gnadige Frau? !l Und so gefi/ 
das wilde Treiben auf dem Tfsch 
des House welter. 

De stoe! fiee/f zijn functie vervuld 
en het paar is weer toe aan een 
nieuwe verandering van positie. 
Ook in een ibestona van noogste 
exfase verliest Peter zijn gevoel 
voor humor en zijn bescnaving 
niet. H Mag ik u aan tafel uitnocS- 
gen, mevrouw? lf En zo gaat fie/ 
wilde vertier aan de tafel des 
huizes maar door. 
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_ _Jendys sens/fc/Z/s/erfer Kitzler juckf we verruckf, Heftig reibt sie 
sich daran herum und liebkost ihre rasierfe Mdse. lt kh kann es kaum 
glauben deine Ausdauer ist sensationell! Von so e/nem Stecher trau- 
men Miflionen Frauen und ich liege hier aufdem Tisch und werde von 
dir durchgefickti Oh jaa, du machst mich wahnsinnig! Welter, weiter! 
Mir kommt es schon wiiieder! 1 * 

Wendy*s gevoeZ/g geworden kiftelaar jeukf geweldig, Hevig wrijft ze er 
over en Z/efltoosf near geschoren pruim. fl lklcan het haast niet geloven, 
je uithoudingsvermogen is sensahoneel! Von zo l n neukdier dromen 
m/Z/oenen vrouwen, en ik lig hier op deze tafel en wordi door jou ste- 
vig qenaaid. O ja f je maakt me waanzinniq! Ga door qa door ik kom 

Wendy*s sensitized ditty twitches like mad[ She rapidly rubs herself 
and then caresses her shaved pussy. a / don f t believe it. You have incre¬ 
dible stamina! Millions of women dream about a cock like yours and 
Fm 

lying on a table being screwed till I dropI Oh yes, you l re driving me 
crazy! More, more! uooh, l l m coming again r 

ll sensibilissimo grifletto di Wendy prude in maniera insopportabile - 
ed ella sgrillefta e accarezza dofeemente la sua passera rasata, 
**!ncredibile, la tua resistenza e eccezionaiel C/ussd quante donne 
sognano t/n omonte come te, mentre tu mi inchiodi qui sul tavolo! Oh 
si, fammi impazzire! Continua, continual Sto per venire! 1 * 



























iA 


Im Galopp reitet Wendy den gluhenden Scbwanz und zwirbelt dabei ausgiebig 
ihre Brustnippel durch. "Okay Peter, icb bin soweit, spritz' ab, wenn du mocb- 
test!" Aber jetzt will es Peter wissen. Nocb kann er durchhalten und erdenkf 
nicbt da ran, dem unbescbreiblich geilen Ziehen im Sack nachzugeben. "Nein 
Wendy, laB uns weiter ticket). Icb will dicb jetzt auf dem Teppich durcbvogeln!" 

In galop rijdt Wendy op de aloeiende staafen bewerkt ondetlussen uitaebreid 
baar tepels. "Okee Peter, ik ben zover, kom spuit me maar lekker vol a/s je 
wilt!" Maar Peter wil daar niets van weten. Nog steeds boudt bij vol en bij denkt 
er niet aan om foe fe geven aan bet geile trekken van zijn zak. "Nee Wendy, 
laten we nou verder neuken. Ik wil je nu op de vloer naaien." 

Wendy rides the hot cock at a gallop and rubs her nipples bard. "Okay, Peter, 
l$m ready for your spunk if you are!" But Peter wants to put himself to the test. 
He can still bold out and be has no intention of stopping the indescribably 
horny feeling in bis testicles. "No Wendy, let's carry on fucking. I want you on 
the carpet now!" 

La femmina fatale cavalca I'ardenfe mincbia faurina massagiandosi selvaggia- 
h Peter, io ci sono, inseminami, se vuoi!" Ma Peter vuole 
Wendy, non ancora. Ora ti voglio prendere sul tappe- 

EIJROTICOIN 89 


men re i capezzou. un, 
prolunqare I'estasi: "No, 
to!" 


r ie ertorme Potenz ihres 
Playboys kostet Wendy gnadenlos 
aus. Peter muf) nur einfacb 
daliegen mit seiner steifen Latte, 
den Rest besorgt die ausgeflippte 
Fickbraut ganz a Heine. 

Van de ongelooflijke potentie van 
haar playboy geniet Wendy 
ongeremd. Peter hoeft alleen 
maar te gaan liggen met zijn 
stijve stengel omboog, de losges- 
lagen neukfee zorgt wel voor de 
rest. 

Wendy enjoys the monumental 
potency of her playboy to the full. 
Peter only has to Ite there with his 
stiff member while his freaked out 
partner does everything herself. 

Wendy sa bene come sfruttare 
adeguafamenfe Pincredibile 
potenza del suo playboy: Peter 
deve solo starsene sdraiato a 
cazzo ritto, al resto pensa lei. 
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zuckersuBen Orgasmus /n den 
nachsfen katapuftiert, Sie erlebf 
die absolute Befriedteung ihrer 
tiefsten sexuellen Geluste und 
Fantasien . Fasziniert sieht sie zu / 
wie der starke Schwanz unent- 
wegt in ihrer Fotze herumrodelt. 


Wendy wordt van het ene suiker- 
zoete orgasme naar het andere 
gekatapulteerd. Ze beleeft de 
absolute bevrediging von hoar 
diepste sexuele lusten en fantasie- 
en. Gefascineerd kijld ze toe hoe 
de sterke lul onophoudelijk in 
haar hut been en weer pompt. 
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Wendy is catapulted from one 
sugar-sweet orgasm to the next. 
Her deepest sexual cravings and 
fantasies now become reality. 


Wendy viene catapultata di 
orgasmo /n orgasmo, vivendo il 
pieno appagomenib di ogni sua 
voglia, di ogrn st/o fantas/a ses- 
suale. Ammaliata osserva il pos- 
sente nerbo masdiile che la pene- 
tra incessantemente. 


Fascinated, she looks on os 
Peteds huge prick dips incessantly 


and out of her cunt 
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VIC, 


fie schon cler gesamb 
Pick, so wire! das Spritzfinale zum 
gigantischen Sexerlebnis fur die 
neiden. In Peters Korper spannt 
s/efi jeder Muskei 

Net a Is de hele neukpartij word/ 
de spuitfinale tot een gigon/isefie 
sexfae/evenis voor het poor. Elke 
spier spanizich in fie/ lichaam 
van Peter. 

Just as it was during their entire 
fuck f the finale turns out to be a 
gigantic sexual experience for 
Peter and Wendy, Every muscle in 
Peter’s body tenses. 

Come tutto i’ampiesso, onefie /o 
spruzzata finale e per i due un 
inconsueto evento sessuale i Ogni 
muscolo del corpo di Peter e teso. 
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£in lauter Aufscfirei des Marathonfickers kundigt das ersehnte Ereignis 
an. Mjt enormer Kraft schieBt ein gewaltiger Samenstrahl aus dem bis 

elheraus. 


aufs AuBerste penetrierten Pimmef heraus. Die iocfi/ng kiatscht d/n 
aufdie bezaubemden Big Tits der uberglucklichen Wendy, ’’Mein 
Schatz, das war grandios! Wenn du mochtest, darfst du mich durch 
die ganze Wohnung fickenl” 

Een hide kreet van de marathonneuker kondigt het hoogtepunt oon. 
Met een enorme kracht schiet een geweldige zaadstraai uit de tot het 
uiterste gespannen pik. De lading spettert rechtstreeks op de betoveren- 
de grote /ie/en von de overgelukkige Wendy. li Mi\n schat, dat was 
grandioosi Naai me maar f door het hele huis h een a Is je wiltl” 

A loud cry heralds the climax of the marathon lover. With enormous 
power g mighty shower of sperm shoots out of Peter’s cock. This lands 
directly on /fie mesmerizing tits of the overjoyed Wendy. ”Darling , /fio/ 
was simply wonderful. If you like, you can fuck me anywhere in 
/fie flair 

I sonori sospiri del maratoneta del ficco onm/nciono I’evento: dall’im- 
ponente membro penetralo fin nei meandri piu bui della girl, fuoris- 
cesce un parabolico getto latteo, che si va a posare suite palpitant! big 
tits delTesiatica Wendy: ”Sei stab grandiose, carol Se vuoi, puoi chia- 
varmi per futb I’apparbmento!” 


Die Ladung kiatscht direkt 
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